L 118/16

De Europziske Fellesskabers Tidende

6.5.1999

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 951/1999
af 5. maj 1999

om salg ved periodisk licitation af okseked, som visse interventionsorganer ligger
inde med, og som er beregnet til udfersel, samt om ophzvelse af forordning (EF)
nr. 514/1999

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europwziske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 805/68
af 27. juni 1968 om den fwzlles markedsordning for
okseked (1), senest endret ved forordning (EF) nr. 1633/
98 (3), sxrlig artikel 7, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

Anvendelsen af interventionsforanstaltninger for okseked
har fort til ophobning af lagre i flere medlemsstater; der
findes afsetningsmuligheder for de pagaldende produkter
i visse tredjelande; for at undga en for lang oplagring ber
en del af disse lagre udbydes til salg med henblik pa
udfersel til disse tredjelande i forbindelse med en perio-
disk licitation; for at muliggere salg af produkter af
ensartet kvalitet ber der udbydes ked, som er opkebt i
henhold til artikel 6 i forordning (EJF) nr. 805/68;

bortset fra nogle sarlige undtagelser pa grund af den
specifikke anvendelse af de pagazldende produkter ber
salget underlaegges de regler, der er fastsat i Kommissio-
nens forordning (EQF) nr. 2173/79 af 4. oktober 1979 om
gennemferelsesbestemmelser for afsetning af okseked,
som interventionsorganerne har opkebt (°), senest endret
ved forordning (EF) nr. 2417/95 (*), serlig afsnit II og III,
og i Kommissionens forordning (EJF) nr. 3002/92 af 16.
oktober 1992 om falles gennemferelsesbestemmelser for
kontrol med anvendelse af og/eller bestemmelse for
produkter fra intervention (°), senest sendret ved forord-
ning (EF) nr. 770/96 (%)

for at sikre en korrekt og ensartet licitation ber der traffes
foranstaltninger ud over dem, der er fastsat i artikel 8, stk.
1, i forordning (EQF) nr. 2173/79;

() EFT L 148 af 28.6.1968, s. 24.
() EFT L 210 af 28.7.1998, s. 17.
() EFT L 251 af 5.10.1979, s. 12.
() EFT L 248 af 14.10.1995, s. 39.
() EFT L 301 af 17.10.1992, s. 17.
() EFT L 104 af 27.4.1996, s. 13.

der ber fastsattes undtagelser fra artikel 8, stk. 2, litra b), i
forordning (EQF) nr. 2173/79 i betragtning af de admini-
strative vanskeligheder, som dette litra volder de pagal-
dende medlemsstater; med henblik pa en bedre forvalt-
ning af lagrene, navnlig hvad angéir visse veterineere
forhold, ber det fastsaettes, at medlemsstaterne kan
beslutte kun at benytte bestemte lagre eller bestemte dele
af kelelagre ved leveringen af det solgte ked;

af praktiske grunde ydes der ingen eksportrestitution for
ked, der salges i forbindelse med narverende forordning;
tilslagsmodtagerne har dog pligt til at ansege om eksport-
licenser for den tildelte mangde efter Kommissionens
forordning (EF) nr. 1445/95 af 26. juni 1995 om gennem-
forelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser for okseked (7), senest @endret ved forord-
ning (EF) nr. 2648/98 (®);

for at garantere udfersel af det solgte ked til de stettebe-
rettigede tredjelande ber der stilles en sikkerhed inden
overtagelsen og fastlegges primare krav desangdende;

produkter fra interventionslager kan i visse tilfeelde have
undergéet flere behandlinger; for at sikre en god praesen-
tation og afsetning er det hensigtsmaessigt at tillade
ompakning af disse produkter pa naermere angivne betin-
gelser;

Kommissionens forordning (EF) nr. 514/1999 (%), «endret
ved forordning (EF) nr. 707/1999 (), ber ophaves;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Okseked —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1.  Felgende interventionsprodukter opkebt i henhold
til artikel 6 i forordning (EJF) nr. 805/68 udbydes til salg:

() EFT L 143 af 27.6.1995, s. 35.
() EFT L 335 af 10.12.1998, s. 39.
() EFT L 61 af 10.3.1999, s. 3.
(") EFT L 89 af 1.4.1999, s. 44.
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— 4000 tons ikke-udbenet okseked fra det tyske inter-
ventionsorgan salges som »quartiers compensés«

— 4000 tons ikke-udbenede bagfjerdinger fra det tyske
interventionsorgan

— 4000 tons ikke-udbenede forfjerdinger fra det tyske
interventionsorgan

— 2000 tons ikke-udbenet oksekad fra det franske inter-
ventionsorgan salges som »quartiers compensés«

— 2000 tons ikke-udbenede bagfjerdinger fra det
franske interventionsorgan

— 2000 tons ikke-udbenede forfjerdinger fra det franske
interventionsorgan.

De pégaldende »quartiers compensés« skal omfatte lige
mange for- og bagfjerdinger.

2. Kedet er beregnet til udfersel til destinationerne i
zone »08« som omhandlet i bilag II til Kommissionens
forordning (EF) nr. 565/1999 (}).

3. Medmindre andet er fastsat i naerveerende forord-
ning, finder salget sted efter forordning (EJF) nr. 2173/
79, seerlig afsnit II og III, og forordning (EJF) nr. 3002/
92.

Artikel 2
1.  Der afholdes licitationer:

a) den 18. maj 1999
b) den 7. juni 1999
c) den 21. juni 1999, og
d) den 12. juli 1999,

indtil de til salg udbudte mangder er afsat.

2. Uanset artikel 6 og 7 i forordning (EJF) nr. 2173/79
er bestemmelserne i narvaerende forordning at betragte
som den generelle licitationsbekendtgerelse.

De pagaldende interventionsorganer udarbejder for hver
licitation en licitationsbekendtgerelse med oplysning om

bla.:
— de mangder okseked, der udbydes til salg, og

— fristen og stedet for indgivelse af bud.

3. Oplysninger om maengder samt om de steder, hvor
produkterne er oplagret, kan indhentes ved henvendelse
pé de adresser, der er angivet i bilaget til naervaerende
forordning. Interventionsorganerne opslar desuden de i

() BFT L 70 af 17.3.1999, s. 3.

stk. 2 omhandlede bekendtgerelser pa deres adresse og
kan foretage yderligere offentliggerelser.

4. De pagzldende interventionsorganer  salger
fortrinsvis det ked, der har varet oplagret laengst. Af
hensyn til en bedre forvaltning af lagrene kan medlems-
staterne dog, efter forudgidende at have underrettet
Kommissionen herom, beslutte udelukkende at benytte
bestemte lagre eller bestemte dele af kelelagre ved leve-
ringen af det kad, der er solgt i henhold til denne forord-
ning.

5. Ved hver af de i stk. 1 n=zvnte licitationer tages kun
de bud i betragtning, der er de pagzldende interventions-
organer i hande senest kl. 12.

6. Et bud vedrerende »quartiers compensés« omfatter
samme antal for- og bagfjerdinger og skal indeholde angi-
velse af en enhedspris pr. ton for hele den i buddet
anferte maengde ikke-udbenet ked.

7. Uanset artikel 8, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2173/
79 skal et bud indgives til det pageldende interventions-
organ i en lukket kuvert, pa hvilken der anferes en
henvisning til naervaerende forordning samt datoen for
den pagzldende licitation. Interventionsorganet ma ikke
abne kuverten fer udlebet af den i stk. 5 omhandlede
indgivelsesfrist.

8.  Uanset artikel 8, stk. 2, litra b), i forordning (EQJF)
nr. 2173/79 skal buddene ikke indeholde angivelse af det
eller de kelelagre, hvor produkterne er oplagret.

9. Uanset artikel 15, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
2173/79 fastsaettes sikkerheden til 12 EUR/100 kg.

Ud over de primaere krav, der er fastsat i artikel 15, stk. 3,
i nevnte forordning, er ansegning om eksportlicens som
omhandlet i artikel 4, stk. 2, et primert krav.

Artikel 3

1. For hver licitation meddeler medlemsstaterne senest
to dage efter indgivelsesfristens udleb Kommissionen de
relevante oplysninger om de modtagne bud.

2. Efter gennemgangen af de modtagne bud fastsattes
der en minimumssalgspris, eller det besluttes, at der ikke
gives tilslag.

Artikel 4

1. Hver bydende underrettes pr. telefax af interventi-
onsorganet som omhandlet i artikel 11 i forordning (EQJF)
nr. 2173/79.
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2. Tilslagsmodtageren anseger senest fem arbejdsdage
efter dagen for den i stk. 1 omhandlede underretning om
en eller flere eksportlicenser for den tildelte maengde som
ombhandlet i artikel 8, stk. 2, ferste led, i forordning (EF)
nr. 1445/95. Ansegningen skal ledsages af den i stk. 1
omhandlede telefax og i rubrik 7 indeholde angivelse af et
af landene i zone »08« som omhandlet i artikel 1, stk. 2.
Desuden skal ansegningen i rubrik 20 indeholde en af
felgende angivelser:

— Productos de intervencién sin restitucién [Reglamento
(CE) n° 951/1999]

— Interventionsvarer uden restitution [Forordning (EF)
nr. 951/1999]

— Interventionserzeugnisse ohne Erstattung [Verordnung
(EG) Nr. 951/1999]

— Ipoidvto. mopéuboong ywpic emotpoen [Kavovioudg
(EK) aptd. 951/1999]

— Intervention products without refund [Regulation (EC)
No 951/1999]

— Produits d’intervention sans restitution [réglement
(CE) n° 951/1999]

— Prodotti d’intervento senza restituzione [Regolamento
(CE) n. 951/1999]

— Producten uit interventievoorraden zonder restitutie
[Verordening (EG) nr. 951/1999]

— Produtos de intervencdo sem restituicdo [Regulamento
(CE) n° 951/1999]

— Interventiotuotteita — ei vientitukea [Asetus (EY) N:o
951/1999]

— Interventionsprodukt utan exportbidrag [Forordning
(BG) nr 951/1999].

Artikel 5

1. Som en undtagelse fra artikel 18, stk. 1, i forordning
(EQDF) nr. 2173/79 skal produkterne overtages inden for
en frist pa to méneder fra datoen for den i artikel 4, stk. 1,
omhandlede underretning.

2. Uanset artikel 8, stk. 2, ferste led, i forordning (EF)
nr. 1445/95 fastszttes gyldighedsperioden for de eksport-
licenser, der ansgges om i henhold til artikel 4, stk. 2, til
60 dage.

Artikel 6

1. Inden overtagelsen stiller keberen en sikkerhed for
at garantere udferslen til de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lande. Indfersel til et af disse lande er et primert krav

som omhandlet i artikel 20 i Kommissionens forordning
(EDF) nr. 2220/85 ().

2.  Den i stk. 1 omhandlede sikkerhed fastszttes til et
beleb svarende til forskellen mellem budprisen pr. ton og:
— 2000 EUR for »quartiers compensés«

— 2000 EUR for bagfjerdinger

— 1300 EUR for forfjerdinger.

Artikel 7

Myndighederne kan tillade, at de interventionsprodukter,
hvis emballage er bristet eller tilsnavset, under deres
kontrol og inden produkternes praesentation med henblik
pa forsendelse til afgangstoldstedet forsynes med en ny
emballage af samme type.

Artikel 8

Der ydes ingen eksportrestitution for ked, der salges i
henhold til nerverende forordning.

Den i artikel 3, stk. 1, litra b), i forordning (EJF) nr.
3002/92 omhandlede udlagringsanvisning, udferselsangi-
velsen og i givet fald kontroleksemplar T 5 paferes
felgende angivelse:

— Productos de intervencion sin restitucién [Reglamento
(CE) n° 951/1999]

— Interventionsvarer uden restitution [Forordning (EF)
nr. 951/1999]

— Interventionserzeugnisse ohne Erstattung [Verordnung
(EG) Nr. 951/1999]

— Ipoidvta mopéuboong ywpls emotpoen [Kavoviouog
(EK) apud. 951/1999]

— Intervention products without refund [Regulation (EC)
No 951/1999]

— Produits d’intervention sans restitution [réglement
(CE) n® 951/1999]

— Prodotti d’intervento senza restituzione [Regolamento
(CE) n. 951/1999]

— Producten uit interventievoorraden zonder restitutie
[Verordening (EG) nr. 951/1999]

— Produtos de intervencdo sem restituicio [Regulamento
(CE) n° 951/1999]

— Interventiotuotteita — ei vientitukea [Asetus (EY) N:o
951/1999]

— Interventionsprodukt utan exportbidrag [Forordning
(EG) nr 951/1999].

Artikel 9

Forordning (EF) nr. 514/1999 ophaves.

Artikel 10

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europceiske Fellesskabers Tidende.

() BFT L 205 af 3.8.1985, s. 5.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. maj 1999.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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